e S@UNDVOICE
GARANTIA

SOUNDVOICE

MESAS DE SOM
DIGITAIS

SHIFT 12 | SHIFT 16 | SHIFT 20

MARCA: SOUNDVOICE

MODELOS: SHIFT 12 | SHIFT 16 | SHIFT 20

Lngigggazzg: LcT3EB) /i\/\USICAL IMPORTAGAO DESIGNED N BRAZL
A

CNPJ.: 01.464.200/0001-68 EcodH

VAILYYLSNTI WIDVWI



CONTEUDO

Aplicacao e INStruUGOeS . . . 1
AVI SO 2
Diagramas DimensioNais ... . ... 3-5
Instrugdes do Painel Frontal ... . 6-7
Instrugdes de Conexado de Saida ... ... .. . 8
Pagina de Operacdo do Aplicativo . ... ... 9-16
Especificag0es . . 17

Cdbdigos de Controle Central

APLICACAO

Este modelo de mesa de som digital foi projetado com base em padrdes de desempenho
profissionais, sendo ideal para apresentacdes, eventos musicais, palcos, estudios e salas de reuniao,
bem como para sistemas de refor¢go de som e sonorizagéo. Suas fungdes competitivas atendem as
necessidades dos profissionais. Com um design portatil e facil de usar, e com efeitos (FXs) de alta
qualidade, até mesmo o usuario iniciante consegue rapidamente aprender a operar o dispositivo.

O aplicativo desta mesa de som € compativel com diversos sistemas operacionais, como: iOS,
Android, Windows, Mac OS e Linux, etc. Ele pode ser controlado remotamente via celulares, tablets e
computadores, conectando-se ao sinal de Wi-Fi/hotspot do mixer ou ligando o mixer a um computador
através de um cabo de rede.

INSTRUCOES

Antes de instalar e usar este produto, leia este manual atentamente para que vocé possa entender
completamente o equipamento e dominar seu uso correto. Apds terminar a leitura, guarde o manual
em um local seguro para referéncia futura.

Devido ao desenvolvimento continuo da estratégia de produto, algumas fungdes novas ou
modificadas deste equipamento podem nao estar incluidas neste manual. Sendo assim, por favor,
atente-se as instru¢cdes complementares relevantes.

Para outras informacgdes sobre este produto, entre em contato com a nossa assisténcia técnica.



A Avisos

Para evitar possiveis danos a pessoas devido a choque elétrico, curto-circuito, danos, incéndio ou
outros perigos, certifique-se de observar as seguintes precaugdes basicas. Essas precaugdes incluem,
mas nao se limitam as seguintes situagdes:

Itens Importantes de Seguranga

Leia estas instrugdes, guarde-as e siga
todas as instrugdes.

Preste atencao a todos os avisos no
aparelho ou nas instrugoes.

Energia/Cabo

Use apenas a voltagem especificada para
a unidade; a voltagem necessaria esta
impressa perto do conector de energia do
aparelho.

Desligue o interruptor de energia da
unidade antes de conectar ou desconectar
o conector de energia.

N&o coloque o cabo de energia perto de
uma fonte de calor, ndo o dobre ou
danifique excessivamente, ndo coloque
objetos pesados sobre ele e ndo o
posicione onde possa ser pisado ou
esmagado.

Nao Abra

Este equipamento ndo contém pecas de
reposicao acessiveis ao usuario; por favor,
nao o desmonte nem realize qualquer tipo
de modificagéo por conta proépria.

Em caso de anomalias, a manutencao
deve ser realizada por um profissional
aprovado pelo fabricante.

Aviso de Agua

E proibido o uso deste equipamento em
ambientes umidos e nao coloque
recipientes com liquidos perto dele para
evitar respingos.

Limpe apenas com um pano seco. Nao
conecte ou desconecte o plugue de energia
com as maos molhadas.

Para evitar possiveis danos a pessoas devido a choque elétrico, curto-circuito, danos, incéndio ou
outros perigos, certifique-se de observar as seguintes precaugdes basicas. Essas precaugdes incluem,
mas ndo se limitam as seguintes situagdes:

Conexoes

Conecte o aparelho a uma fonte de energia
devidamente aterrada.

Antes de conectar o aparelho a outros
dispositivos, use o cabo de conexéao
aprovado pelo fabricante.

Antes de mover o aparelho, remova todos
os cabos conectados.

Operagao/Localizagao

Nao use o aparelho com o painel aberto.
Para evitar a eletricidade estatica,
descarregue-a antes de operar o aparelho.
Coloque o aparelho em uma posi¢ao
estavel e bem ventilada.

N&o exponha o aparelho a locais umidos e
com chuva.

N&o coloque bebidas, alimentos ou fontes
de ignigdo sobre o aparelho para evitar
danos causados por liquidos, residuos
s6lidos e chamas abertas.

Outras Precaugoes

N&o use o aparelho ou fones de ouvido por
um longo periodo de tempo em um volume
alto ou incerto, pois isso pode causar perda
auditiva permanente.

Nao apoie seu peso sobre o aparelho nem
coloque objetos pesados sobre ele, e evite
usar forca excessiva nos botdes, chaves ou
conectores.

Para evitar possiveis ruidos, nao use
telefones celulares nas proximidades.
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DIAGRAMAS DIMENSIONAIS
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DIAGRAMAS DIMENSIONAIS
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INSTRUGOES DO PAINEL FRONTAL
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. Conectores de entrada combos
Canais de entrada balanceados para microfone e linha, com entradas XLR e P10 TRS de 1/4".
Cada canal pode fornecer alimentacao phantom de +48V.
. Conectores de entrada estéreo P10 TRS de 1/4".
Sinal de entrada estéreo analdgico.
. Chaves de operagdo dos canais
SEL (Select): Atalho para a pagina de edicéo do canal correspondente.
MUTE: Atalho para silenciar o canal.
PFL: Atalho para monitorar o canal.
AVISO: Pressione rapidamente SET para entrar na pagina de edi¢ao; pressione-o duas vezes para
exibir o volume, monitorando o nivel de todos os canais.
4. Faders de canal
Controle analédgico do fader de nivel de sinal do canal.
5. AUX de canal
» SEL (Select): Atalho para a pagina de edicdo do AUX do canal correspondente.
+ MUTE: Atalho para silenciar o AUX do canal.
* PEL: Atalho para monitorar o AUX do canal.
+ Controle de VOLUME do nivel de sinal do AUX do canal.
» Botéao codificador (encoder) master, apos eles serem selecionados.
« DCA
Agrupe os canais, pode controlar o nivel do sinal dos canais ao mesmo tempo com uma unica
tecla.

L) L] w L] N



INSTRUGOES DO PAINEL FRONTAL

6. FONE
* Monitorar o sinal do FONE.
+ Controle de nivel do canal FONE.
7. Controle de nivel do canal FONE.
8. Botao de Atalho para Salvar e Selecionar Modo.

* Um toque curto seleciona este modo; um toque longo de 3 segundos armazena e sobrescreve o
estado atual.

9. Tela de Toque (Touch Screen)

» Esta tela € usada para monitorar os diversos status de funcionamento da mesa de som e definir
seus parametros. Os métodos de operacgéo especificos sdo descritos em detalhes no capitulo
"Controle do Software".

10. Conector USB

« E usado para reproducéo e gravacdo. A mesa de som pode ler misicas em um pendrive USB
(com suporte para formatos mp3 e wav). Nota: Alguns pendrives podem ter baixa velocidade de
leitura/gravacao. Apos a leitura/gravacéao, os arquivos seréo exibidos na lista a esquerda da
interface de gravacao/reproducao. Apds a gravacao, certifique-se de que os arquivos foram
totalmente salvos antes de conectar ou desconectar o pendrive para evitar danos aos arquivos.

11. Pagina de Controles do Mp3.

12. Pagina de Configuragées do Menu.

13. Pagina de Exibicdo do Espectro Local e de Todas as Camadas de Fader.
14. Botao Codificador (Encoder) Master

« Utilizado para o ajuste rapido de parametros da fungao correspondente apos serem
selecionados (por exemplo, Ganho do EQ, Parametros Dinadmicos, Parametros de Envio de
Canal, etc.). A maioria dos parametros ajustaveis da mesa de som pode ser ajustada através do
Botao Codificador Master, apds serem selecionados.

15. Fungao da Tecla de Bloqueio

* Pressione uma vez rapidamente sem selecionar nada; a luz do botdo permanecera acesa, e o0
aparelho entrara em estado de semibloqueio. Neste estado, todas as fun¢des de configuracao
ficam inativas, e apenas o ajuste de volume e a reproducéo de MP3 podem ser operados.
Pressione esta tecla rapidamente novamente para restaurar o estado original.

» Segure por 3 segundos sem selecionar nada; a luz do botéo piscara, e o aparelho entrara em
estado de bloqueio total. Neste estado, todas as operagdes ficam inativas. Segure esta tecla
por 3 segundos novamente para restaurar o estado original.

16. Selecdo de Camada do Fader

* Ao pressionar este bot&o, o ajuste de volume do fader do aparelho correspondera ao ajuste de

volume do canal selecionado.
17. Selegdo de Camada do Fader.
18. Tecla de Mute

* Pressione esta tecla; a luz piscara, e o aparelho entrara em estado de mudo geral. Pressione

esta tecla rapidamente novamente para restaurar o estado original.
19. Configuragdes da Unidade de Efeitos e Ajuste de Volume.
20. Tap Tempo

* Quando o tipo de efeito selecionado tem ajuste de delay (eco), este botédo exibira o beat de
delay atual em tempo real. Pressione esta tecla lentamente para estender o beat e pressione-a
rapidamente para encurtar o beat.



INSTRUCOES DE CONEXAO DE SAIDA
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. Interruptor de energia

* Quando o aparelho estiver conectado a uma fonte de energia adequada, acione este interruptor
para liga-lo.

. Conexao da antena

« E usada para conectar a antena Wi-Fi. Quando a antena n&o esta instalada, o aparelho ndo
podera ser controlado remotamente pelo sinal de Wi-Fi hotspot.

. Conector de energia

« E usado para fornecer energia a mesa de som. Nota: Antes de conectar ou desconectar a fonte
de energia, certifique-se de que o interruptor ao lado do conector esta desligado. (Use apenas o
adaptador de energia especificado).

. Porta de saida optica

« E usada para conectar o sinal de audio digital do aparelho a outro dispositivo.

. Interface USB-B da placa de som

« E usada como uma placa de som USB externa para conectar a um PC, e pode realizar a
transmissao de audio estéreo bidirecional com o PC.

. Interface de conexao para PC

« E usada para conectar o produto diretamente ao computador através do roteador, e para
gerenciar e operar o produto por meio desta interface.

. Interface de controle de rede RS-485

+ E usada para conectar o produto diretamente a um computador ou switch, e para gerenciar e
operar o produto através desta porta de rede.

. Conexao de saida L/R do Bus Master

* A conexao de saida balanceada para o sinal principal MASTER L/R; a conex&o utiliza conectores
XLR.
CTRL ROOM (Conector de Saida para Monitor/Sala de Controle)
» Conectores de saida do canal esquerdo e direito para o sistema de monitoramento.

10. Conexao de saida AUX e saida XLR

« Conexao de saida balanceada AUX 1-2; a interface utiliza conectores XLR.

11. Conector de energia do aparelho

* Quando néo estiver usando a mesa de som ou quando houver tempestades com raios na sua
area, por favor, certifique-se de desconectar o cabo de energia da fonte externa.

12. Interface para footswitch (pedal de controle)

8



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

Pagina Principal

Clique para conectar ou
desconectar o mixer.

CH12 CH13/14 PC/MP3 ~ L.
Toque nestas segbes para ir a

I = -~ e pagina de configuracées
correspondente.

Nota: Quando outra interface de operacgao (por exemplo, um tablet, computador, etc.) se conecta com
sucesso a este aparelho, este dispositivo de operagao assumira o controle. Neste momento, o volume e
outras fungdes do aparelho seréao controlados por essa nova interface, e todos os faders de volume do
aparelho devem ser movidos para a posi¢ao -~. Quando desconectado da rede por 3 a 5 segundos, 0
aparelho reassumira o controle.

Pagina de Canais de Entrada

HOME LAY AUX MEDIA
(a)

0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB
ENTER ENTER ENTER ENTER ENTER ENTER ENTER ENTER
MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE
SOLO SOLo s0LO SOLO SOLO SOLo SOLO SOLo

+48V +48V +48V +48V +48V +48V +48V

L=R L=R L=R L=R L=R L=R L=R

Clique no icone de fungao para
exibir a pagina de operagéo de
balanco.

CH9/10




PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

Observagées Sobre as Fungdes da Pagina de Canais

HOME LAYER2 MEDIA

(@ &

-

RESET

BYPASS

HP
OFF

BUTTER BUTTER
WORTH WORTH

24dB 24dB

LINK1 &2 GATE/COMP

PAN

L 100%

Use esta fungéo para unir
dois canais individuais
(como 1 e 2) e controla-los
juntos como um par estéreo.

MUTE
SOLo

+48V

L100%

MAIN(L)

0.0dB

1. Inicialmente o volume estara desligado.
2. Clique nesses icones por cerca

de 3 segundos; o sinal AUX sera
configurado em pré-fader ou pésfader.

Pagina de Operacgao dos Efeitos (FX)

HOME LAYER1
~

BYPASS

HP LP
OFF OFF

BUTTER BUTTER
WORTH WORTH

24dB 24dB
EFF1
REVERB HALL

Rvb PreDly  Rvb Durat.

0ms 7.8s

INPUT

MAIN(L) MAIN(R)

0.0dB 0.0dB

Clique neste icone para personalizar
0 nome dos canais.

Clique neste icone para personalizar
o nome do canal.

Clique para selecionar o tipo

de efeito; os primeiros 16

tipos séo efeitos fixos, e os
ultimos 16 sdo configuragdes
de tipo de efeito personalizadas.

Clique para abrir a tela geral de
entradas, onde vocé pode monitorar
o nivel de sinal de todos os canais
simultaneamente.

10



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

CH14 CH15 CH16 CHI7/18 PC/MP3

CH12 CH13 CH 4 CH15 CH16 CH17/18 PC/MP3

Para voltar as configuragdes especificas de um canal, basta clicar no icone ou
nome do canal (ex: CH1, CH2) dentro da grade de entradas.

Pagina de Controle do DCA

HOME LAYER1 LAYER2 MEDIA

@ &

-

CH1 CH2

CH7 CH8

CH13/14 PC/MP3

AUX3 AUX4

O DCA permite que vocé agrupe varios canais (como todas as vozes ou toda
a bateria) em um unico controle.

11



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

Pagina de Midia de Audio

HOME MEDIA

RECORDER
BLUETOOTH

OPTICAL

Escolha as fontes de 4udio de entrada (Pendrive/REC/BT/Optica).

Diagrama da Pagina de Modos

HOME AUX MEDIA

< Setting Hocs

98 Mode
E):J Copy Mode2 de3 Mo VMode M

Mode Mode3 Moded Mode5 Mode6 MOdOS 1_4 com ata|hOS para serem
42, Network > 3 2 5 chamados e salvos através do painel

da mesa digital.
@ Language Modes Mode Mode10 Mode11 Mode12

System 7 8 9 10 11 12

Mode13 Model4 Mode15 Mode16

13 14 15 16

Rename

16 modos podem ser armazenados para serem chamados diretamente, ou 0 nome do modo pode ser personalizado.

12



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO
Diagrama da Pagina de Cépia

<Setting oty
Input
98 Mode

Copy

) Network

Source

Target

&‘f'ﬁ Language Output

Source

Target

Tanto a entrada quanto a saida dos canais mono podem ser copiadas para outros. Selecione o canal
de origem configurado e copie para o canal de destino.

Diagrama da PaginaWeb

O aparelho oferece conexdo com varios dispositivos, como: celulares/tablets/computadores
conectados via Wi-Fi. Tablets e PCs também podem se conectar através da porta de rede integrada. Antes
de se conectar ao aparelho, abra o navegador do seu terminal e digite o IP da mesa de som.

Apds conectar a mesa de som, acesse a pagina do aplicativo via conexado sem fio ou com fio. Edite os
dados de acordo com o seu sistema de audio, finalize a configurac&o e clique no icone OK para salvar os
dados.

Diagrama da Pagina Sem Fio

Terminal do aplicativo conectado ao mixer via rede sem fio.

MEDIA

&
< Setting Network
LAN Wireless LAN

» | Obtain an IP address automatically o AP . Station
@ Copy IP address:

98 Mode

SSID:

[ =] Nome da rede Wi-Fi personalizado.
d22, Network SAETEL s password: ([ Configuragao de senhas do Wi-Fi.
0K

Py Gateway:
@ Language
DNS:

Escolha AP (Access Point) para a
operagéo sem fio. Conecte o PC ou
tablet a rede Wi-Fi e, em seguida, digite
o endereco |IP para controlar o aplicativo
da mesa digital através do navegador.

13



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

MEDIA
@
< Setting Network Clique em S_tation para que o IP do
it s (A roteador sejam reconhecidos.
& Obtain an IP address automatically .‘,_\p OStation C||que no icone para entrar na péglna
@Ccapy 2 IP address: - do roteador.

SSID:

98 Mode

) .
1) Network >  Subnet mask: ¥ 0btain an IP address automatically
: Gateway: address:
ﬁ.%' Language > eway IP addres
DNS: Subnet mask:

Gateway:

DNS:

Pagina do Roteador

HOME \UX MEDIA

& .

e : . Digite a senha do roteador para se conectar
«Setting ao Roteador A. Neste ponto, apds a conexao,
9% Mode > vocé pode controlar a operagéo acessando o
endereco IP no seu navegador.

Network

EY) Copy > SSID List: Refresh
1) Network >

@ Language >

ord:

CANCEL

Diagrama da Pagina com Fio

O terminal do PC se conecta ao mixer com o cabo de rede.

HOME MEDIA SYSTEM
.

1)
< Setting Network

03 Mode LAN Wireless LAN Ap6s a conexdo com o roteador atraves do
¥) Obtain an IP address automatically O~ @ station cabo de rede, este aparelho sera conectado
) Copy IP address: b ] automaticamente ao endereco IP do
12 Network e — ] rqtgador. Neste momento, vocé sé precisa
digitar o endereco IP deste aparelho no
- oK navegador do computador para acessa-lo. (Se
DNS: o roteador estiver conectado a internet, vocé
podera digitar o endereco IP no navegador
de qualquer computador conectado a
internet para controlar este aparelho
remotamente).

Gateway:

@ Language

System

14



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

Conecte com o Cabo de Rede, como a seguir:
<Setting Network

LAN Wireless LAN
92 Mode > eless

I obtain an P address automatically P Siati Cancelando a aquisi¢gdo automatica de

CE endereco I
U2 Network > subnet mask: Password:

AT Gateway: 0.0.0.0
H% Language >
DNS: 8.8.8.8

0K

Ao entrar na pagina de configuragéo, vocé pode definir o enderecgo IP deste aparelho.

LAN
- Obtain an IP address automatically

IP address: 192.168.1.8

Subnet mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.1.1

DNS: 192.168.1.1

Conforme o diagrama acima, insira o conteudo marcado e, em seguida, configure o adaptador de rede
do computador para definir o enderecgo IP apropriado e outros conteudos e conecte o computador. O
endereco de |IP e a senha serdo geradas automaticamente pelo aparelho. (Este processo requer que os
usuarios saibam como conectar o roteador do aparelho. Recomenda-se que os usuarios optem por usar
Wi-Fisem fio ou seu préprio roteador conectado ao aparelho, pois este € o método mais simples).

15



PAGINA DE OPERAGAO DO APLICATIVO

Pagina de Idioma

MEDIA

<Setting Language

gg Mode

E@ Copy

M2 Network
@ Language

English

L1212

Ha opcdes de EN (Inglés) e CN (Chinés) que podem ser configuradas de acordo com o usuario.

Pagina do Sistema

HOME AUX MEDIA

@ &
< Setting System
Eﬂ Copy Lock: Password... Lock A senha inicial de fabrica é
P 888888, que pode ser usada para
=, Networ orv Reset: =~ =
o R i bloquear as fungdes de operagéo

@ Language do painel deste aparelho.

Ul Version: v1.0.25.0421

Firmware:

Se o0 usuario esquecer a senha, pode pressionar o icone de recuperagao para restaurar as
configuragdes de fabrica e limpar a senha.

Nota: Arestauracao das configuragdes de fabrica apagara todas as configuragdes do usuario original.

Os usuarios podem primeiro conectar-se ao computador para baixar o conteudo do modo configurado e,
em seguida, fazer o upload para o aparelho apés areinicializagao para salvar as configuragdes originais.

16



ESPECIFICACOES

Dados Gerais

Canal de Entrada

12 Canais de entrada: 8 microfones, 2 estéreo, 2 digitais (USB/ placa de som/ Coaxial/ Optica)
16 Canais de entrada: 12 microfones, 2 estéreo, 2 digitais (USB/ placa de som/ Coaxial/ Optica)
20 Canais de entrada: 16 microfones, 2 estéreo, 2 digitais (USB/ placa de som/Coaxial/ Optica)

Canal de Saida

10 Canais de Saida: Saida estéreo L/R; 6 saidas AUX; Solo e Fones L/R;

Gravacao Estéreo

Placa de som estéreo USB

Gravagao de canal estéreo

Ganho de Entrada

Ganho de Microfone: -20~ + 70dB; Ganho de Linha: -20~ + 20

Impedancia de Entrada e Saida

Mic/ Linha: 5kQ; Saida: 200Q

Resposta de Frequéncia

20Hz ~ 20KHz: +/-0.5

THD na Entrada

-20dBFS @ 1kHz: <0.01%

Relacéo Sinal/ Ruido

Nivel de Ruido (passa-banda 20/20k): -84dBu;

Faixa Dindmica

-107dB

Crosstalk

Isolamento de canal (+4dBu 1k): -96dB

Diferenca de Fase

Fase (+4dBu1k): <0.1°

Ruido Equivalente -122dBu

Delay <3ms

Taxa de Amostragem 48K: 24bit

USB Maximo: 500mA

Alimentagéo Phantom

+48V Controle digital

Consumo

<60W (Valor tipico)

Alimentagéo

Voltagem: 100 ~ 240V AC IN; Frequéncia AC: 47 ~ 63Hz

Condicéo de Energia

Variagéo de temperatura: -20~55

Dados Funcionais

AUX

Suporte para gerenciamento de entrada e saida

FX

2 Efeitos (Fxs)

Limite de Entrada

Trheshold: -80 ~ 0dB

Faixa: -80~0dB

Attack: Tms~120ms

Release: 10ms~4000ms

Hold: 1ms~2000ms

Compressor de Entrada/Saida

Threshold: -60dB~+0dB

Taxa (Ratio): 1:1 ~ 1000:1

Attack: Tms~120ms

Release: 10ms~4000ms

Hold: 1ms~2000ms

Ganho de Compensagéo: -20dB~+20dB

Equalizador de Entrada/Saida

PEQ de 4 bandas

Range de frequéncia: 20Hz~20kHz

Valor Q: 0.05~15

Ganho: -20dB~+20dB

ltens: PEQ, HPF, LPF

Filtro de Entrada

HPF: 20Hz~20kHz (-12dB/oct)

LPF: 20Hz~20kHz (-12dB/oct)

Crossover de Entrada

HPF: 20Hz~20kHz, Inclinagdo: 12dB~24dB/oct, tipos: Butterworth/Linkwitz-Riley

LPF: 20Hz~20kHz, Inclinagéo: 12dB~24dB/oct, tipos: Butterworth/Linkwitz-Riley

Delay de Entrada

Delay: 0-735ms
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CODIGOS DE CONTROLE CENTRAL

Taxa de Baud 19200

gado Desligado
MUTEdo MAINLR | FE| 01| 00| 01| 00| O1 | 10 | EF MUTEdoMAINLR| FE|[ 01| 00 | 01| 00| 00| 11 | EF
MUTE do AUX 1 FE| 01[00| 02| 00| 01| OF | EF MUTE do AUX 1 FE| 01|[00| 02| 00| 00| 10 | EF
MUTE do AUX 2 FE| 01[00| 03 |00| 01| OE | EF MUTE do AUX 2 FE| 01|[00| 03| 00| 00| OF | EF
MUTE do AUX 3 FE[O1|[O0O| 04|00 | 01| 0D | EF MUTE do AUX 3 FE|{O1|[O0| 04|00 | 00| OE | EF
MUTE do AUX 4 FE[O1|[O0|O5|00|O01]|O0C| EF MUTE do AUX 4 FE[O1|[O0|O5| 00| 00| OD | EF
MUTE do AUX 5 FE| 01[00| 06| 00| 01| OB | EF MUTE do AUX 5 FE| 01 (00| 06| 00| 00| OC | EF
MUTE do AUX 6 FE| 01 (00| 07| 00| O1 | OA | EF MUTE do AUX 6 FE| 01 (00| 07| 00| 00| OB | EF
AdICIONA D,
NIVELdoMAINLR | FE|[ 01| 00| 11 | 00 | 01 | 00 | EF NIVELdoMAINLR | FE|[ 01| 00| 11 | 00 | 00 | O1 | EF
NIVEL do AUX 1 FE| 01|00 | 12| 00| 01 | FF | EF NIVEL do AUX 1 FE| 01|00 12| 00| 00 | FF | EF
NIVEL do AUX 2 FE| 01|00 | 13| 00| 01 | FE | EF NIVEL do AUX 2 FE| 01|00 | 13| 00| 00 | FF | EF
NIVEL do AUX 3 FE| 01|00 | 14| 00| 01| FD | EF NIVEL do AUX 3 FE| 01|00 (14| 00| 00 | FD | EF
NIVEL do AUX 4 FE| 01|00 | 15| 00| 01 | FC | EF NIVEL do AUX 4 FE| 01| 00| 15| 00| 00 | FC | EF
NIVEL do AUX 5 FE| 01|00 | 16| 00| 01 | FB | EF NIVEL do AUX 5 FE| 01|00 (16| 00| 00 | FB | EF
NIVEL do AUX 6 FE| 01|00 | 17| 00| O1 | FA | EF NIVEL do AUX 6 FE| 01|00 (17| 00| 00 | FA | EF
gado Desligado

MUTE da Entradal FE| 01| 00|21 (00| 01| FO | EF MUTE da Entradal FE[ 01| 00|21 |00| 00| F1 | EF
MUTE da Entrada2 FE| 01| 00| 22 (00| 01| EF | EF MUTE da Entrada2 FE[ 01| 00| 22| 00| 00| FO | EF
MUTE da Entrada3 FE| 01| 00| 23 | 00| 01| EE | EF MUTE da Entrada3 FE| 01| 00| 23 | 00| 00| EF | EF
MUTE da Entrada4 FE| 01| 00|24 | 00| 01| ED | EF MUTEda Entrada4 FE| 01| 00| 24 | 00| 00| EE | EF
MUTE da Entrada5 FE| 01| 00| 25 | 00| 01| EC | EF MUTE da Entrada5 FE|[ 01| 00| 25 | 00| 00| ED | EF
MUTE da Entrada6 FE| 01| 00|26 | 00| 01| EB | EF MUTE da Entrada6 FE| 01| 00| 26 | 00 | 00 | EC | EF
MUTE da Entrada? FE| 01| 00| 27 [ 00 | O1 | EA | EF MUTE da Entrada? FE| 01| 00|27 | 00| OO0 | EB | EF
MUTE da Entrada8 FE| 01| 00|28 | 00| 01| E9 | EF MUTEda Entrada 8 FE| 01| 00|28 | 00| 00| EA | EF
MUTE da Entrada9 FE| 01| 00|29 | 00| 01| E8 | EF MUTE da Entrada9 FE[ 01| 00|29 | 00| 00| E9 | EF
MUTEdaEntradal0 | FE|{ 01| 00| 2A | 00 | 01 | E7 | EF MUTEda Entradal0 | FE| 01 | 00 [ 2A | 00 | 00 | E8 | EF
MUTEdaEntradall | FE|{ 01| 00| 2B | 00 | 01 | E6 | EF MUTEdaEntradall | FE| 01|00 | 2B | 00| 00 | E7 | EF
MUTEdaEntradal2 | FE|{ 01| 00| 2C | 00 | O1 | E5 | EF MUTEda Entradal2 | FE| 01|00 | 2C | 00| OO | E6 | EF
MUTEdaEntradal3 [ FE|{ 01| 00| 2D | OO0 | 01 | E4 | EF MUTEdaEntradal3 | FE| 01 | 00 | 2D | 00 | 00 | E5 | EF
MUTEda Entradal4 | FE| 01| 00| 2E | OO | 01 | E3 | EF MUTEdaEntradal4 | FE| 01 | 00 | 2E | 00 | 00 | E4 | EF
MUTEdo MP3 (L) FE| 01| 00|39 | 00| 01| D8 | EF MUTEdo MP3 (L) FE| 01| 00|39 | 00| 00| D9 | EF
MUTEdo MP3 (R) FE| 01| 00| 3A | 00| 01| D7 | EF MUTEdo MP3 (R) FE| 01|00 |3A | 00| 00| D8 | EF
CHAMAR MODOS

M1 FE|{O7 | 00| 00| 00| 02| OA | EF

M2 FE|{O7 | 00| 00| 00| 03|09 |EF

M3 FE|{O7 | 00| 00| 00| 04| 08 | EF

M4 FE{O7 | 00| 00| 00| 04| 08 | EF
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